Vykladové poznamky k biblickym verSom z tlohy ¢. 10

Obet’ pre nasu zachranu
Nedel’a: Pokorny sluZzobnik

(Iz 50,4-11 SEKP) *Pdn, Hospodin, mi dal jazyk ulenikov, aby som vedel unaveného
posilnit’ slovom. Rano ¢o rano mi prebudza ucho, aby som pocuval ako ucenici. *Pin,
Hospodin, mi otvoril ucho a ja som sa neburil, spit’ som neustupil. Chrbdt som nastavil
tym, Co bili, a lice tym, ¢o mi trhali bradu, tvar som si nezakryl pred potupou a slinou. "Pin,
Hospodin, mi vS§ak pomdha, preto nebudem potupeny. Preto som si zatvrdil tvar st’a kameri
a viem, Ze nebudem zahanbeny. ®Blizko je ten, ¢o mi vymoZe spravodlivost'. Kto chce so
mnou viest’ spor? Postavme sa zoc¢i-voci! Kto je mojim Zalobcom? Nech pristupi ku mne!
ng’a, Pan, Hospodin, mi pomdha, kto ma obvini? Hla, vSetci sa zoderu ako richo, mole
ich zoiern. “’Kto z vis sa boji Hospodina, nech pocuva hlas jeho sluZobnika. Kto kraca v
tmdch a nemad svetla, nech dufa v meno Hospodina a spolieha sa na svojho Boha! YHPa,
vSetci, Co zakladdte oheii a zapal’ujete fakle, vstupte do svetla svojho ohiia a medzi fakle,
ktoré ste zapalili. Z mojej ruky sa vam to dostalo, Pahnete si na miesto bolesti.

Toto je uz tretia zo Styroch ebedskych piesni, ktora je "MesiaSov [sluzobnikov]
monoldg o tom, ako skrze poslusnost’ (vv. 4-5) a utrpenie (v. 6) rastie do dokonalosti."*
Historicka identifikdcia sluzobnika z tejto piesne, nie je jednoduchd. WATTS tu vidi
Zerubabela, ako toho, ktory trpezlivo znasal ustrky a protivenstva od Tattenaja, ktory chcel
zabranit obnove jeruzalemského chramu? (vid aj Ezd 5,1-5). Ini uenci tohto trpiaceho
sluzobnika stotoznuju so samotnym IzaiaSom a to na zéklade "pseudoepigrafu Mucenictvo
Izaiasa"?, ktoré popisuje IzaidSovu mucenicku smrt’ rozpilenim, pri ktorej neplakal. My sa
vSak budeme viacej zaoberat’ novozakonnou interpretaciou tejto ebedskej piesne (v NZ ma
tento text naozaj silny ohlas), ktord jej naplnenie vidi v postave Jezisa Krista.

Tato pieseit ma svoju Struktiru. Kazda nova Cast’ piesne zacina Adonaj YHWH, tj. Pan
Hospodin (vv. 4, 5, 7, 9) a kazda nasledujtca Cast’ je dlhSia ako predchadzajuca: Cast’ A (v. 4),
Cast’ B (vv. 5-6), ¢ast’ C (vv. 7-8) a nakoniec Cast’ D (vv. 9-11).

v. 4: Tento ver§ Hospodinovho sluzobnika charakterizuje ako toho, kto od Hospodina
dostal dar jazyka (jazyk uéenikov). Ulohou tohto sluzobnika je vzdelavanie. BENES prepaja
tento IzaidSov "jazyk ucenikov" s novozakonnym duchovnym darom jazykov a poukazuje ako
sa toto proroctvo naplnilo na JeziSovi:

Hospodin dokaze premenit’ nasu re¢ a chce to ucinit, lebo to potrebujeme (vid’ Jak 1,26;
3,2-12). Ukazuje to ako na svojom sluzobnikovi, tak na JeziSovi a apostoloch. [...] Dar jazyka
[zaiaSovi a hovorenie novymi jazykmi o Turicach st zhodné javy. Sluzobnik od Hospodina
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prijal slova (doslova Boh v iom prebudil slovo), ktorym je schopny podopierat’ zomdlenych a
vypovedat’ o Bozom jednani vo svojom Zzivote. Podobne o Turicach Boh premieiia re¢ uc¢enikov
tak, Ze su schopni vypovedat o Bozom jednani (Sk 2,11). Prave k tomu novy jazyk, teda
darované slova st ur€ené. Jezi§ ich oznacuje ako rozpoznédvaci znak tych, kto mu veria. NavySe
je v Novom zékone z daru jazyka vyvodené, Ze jeho spravcom je sam Boh (Sk 2,4). [...] Uzitok
z Hospodinovho daru jeho sluzobnikovi maji jeho unaveni a vycerpani blizni. Sluzobnik
dostava mocné slova. Moc jeho slov zistuju l'udia, ktorym su tieto slova urcené, pretoze ich
sluzobnikove slova podopieraju - pomahaji im.

[...] Jezi§ sa vSak nechova len ako Boh prebudzajuci usi sluzobnikov, ale tiez ako
samotny sluzobnik, ktory ma jazyk ucenikov, ktorym vola svojich bliznych k sebe. Jezi§ ma
schopnost’ podopierat’ zomdlenych slovom. Na JeziSovi teda vidime Uplne dokonale naplnené,
teda uskutoCnené proroctva z IzaidSa o Hospodinovom sluzobnikovi. Jezi§ nesie ulohu
sluzobnika. Ale je ovela viac nez Sluzobnik - presahuje ulohu sluzobnika. Ved’ v JeziSovi medzi
nas priSiel Hospodin. Boh k nam v JeziSovi prichadza v podobe sluzobnika. Na JeziSovi
zretelne vidime, e Panovnik Hospodin a jeho sluzobnik je jedna a t4 ista osoba.*

vv. 5-6: Na ulohu vyucovania, ktord je umoznena darom jazyka, nadvézuje piaty vers,
ktory hovori o otvoreni ucha. "Ak chcete ucit’ efektivne druhych, musite sa najskor ucit’ sami
a uGenie si vyzaduje motivaciu a disciplinu. YHWH poskytuje oboje." Inak povedané, ugenik
musi najskor otvorit’ svoje usi Hospodinovmu slovu, aby mohol nie¢o komunikovat’ d’ale;.
"Ucho ako organ pocutia je vo vztahu s Bohom tym najddlezitej$im. ... viera je z pocutia
(Rim 10,17). Na uchu teda zavisi nasa viera, na§ vztah s Bohom, a ako hovori aj sluzobnik
Hospodinov, nas stav a schopnost’ poméahat’ bliznym."®

Siesty ver$ ukazuje na schopnost’ sluzobnika znasat’ utrpenie: "Hospodinovo jednanie
ho ¢ini odolnym voci krivdam. Veri, ze Hospodin mu zjedna spravodlivost’ (50,8), ba Ze sa o
jeho spravodlivost’ uz postaral, a preto sa sim o svoje ospravedlnenie nijak nestara. Nie v
sebe, vo svojej viere, ale v Hospodinovej pomoci nachddza silu k tomu, aby sa nebal a
nepomstil sa."’

VVv. 7-8: Aj v tretej Casti je hned’ na zaciatku kladeny doraz na Hospodina, ktory je pre
trpiaceho sluZzobnika zdrojom sily. Evanjelid poukazuji na podobnosti medzi Hospodinovym
sluzobnikom z IzaiaSa a s utrpenim a poniZovanim JeziSa Krista:

JeziSove ponizovanie je popisované IzaiaSovym slovnikom vid® Mt 26,67. Pisatelia
Nového zdkona tym naznacuji, ze v JeziSovi Kristovi ukrizovanom rozpoznavaju onoho
sluzobnika, o ktorom hovori Izaias. Jezi§ tak svojim zivotom IzaiaSove slova nie len vyklada,
realizuje, ale aj napiiia (uskutoGiiuje). Miera jeho utrpenia nie je dana len jeho nevinnostou, ale
tiez skutoCnostou, ze ho vsetci opustili (Mt 26,31) - nikto s nim toto bremeno sluzobnika
nenesie. Pre nas z toho vyplyva, ze cesta Hospodinovych sluzobnikov v dejinach je cestou
utrpenia a prehry, nie cestou uspechov a vitazstiev. Sluzobnici celia bolesti a znasaju
ponizovanie. ... Silu nepodliechat’ pomste, nebat’ sa o seba a vydrzat’ trapenie nema ¢lovek sam
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70 seba, ale Cerpa ju z Hospodinovho jednania. ... Utrpenie nevinného je podla Bozej vole,
pretoze vyhna skuSky napoveda, Ze ten, kto sa v nej ocitol, je Hospodinov sluzobnik a nasleduje
Krista. Ak zdielame s Hospodinovym sluzobnikom, s Kristom, rovnaky udel, sme Kristu,
Hospodinovmu sluzobnikovi vel'mi blizko. To znamena, Ze vo svojom trapeni nie sme sami (Mt
5,12). ... Hospodinov sluzobnik podstupuje utrpenie, nechava si pacit poniZzovanie, ale
nenechava sa zlomit. Nereaguje vynutenym sposobom a nejednd s nimi tak, ako oni
zaobchadzaji s nim. VSetko poniZovanie akoby do seba pojal, tym zbavil vSetkej moci,
preznacil a zlikvidoval. Nepriatel'om sa nepodari ho vyprovokovat, zapliest' do sporov, rozputat’
spor. Taky postoj je sposob boja proti zlu. Boja, ktory nesmie byt vedeny zbranami zlého, ale z
inej pozicie. Voci zlu je potrebné prejavovat’ aktivne nenasilie, nie len pasivnu rezistenciu.
JeziSovo aj IzaiaSovo jednanie, resp. nejednanie, ponechava otvoreny priestor Hospodinovi
(Rim 12,17-21), aby mohol vyniest’ spravodlivy sud. ... To vobec nie je trpnou rezignaciou ani
osobnou tvrdostou, ale aktivnym zapasom proti zlu a vel'ku odvahu viery. ... Nielenze nema
strach, nielenZe nerezignuje, ale neprepada sebaltutosti ani tizbe po pomste. Nielenze trapenie
jeho vieru neoslabi, ale je schopny belest’ prijat’ a znasat’, dokonca sa jej aj vystavit.?

vv. 9-11: Napriek utrpeniu, ktoré Hospodinov sluzobnik prijima, je vo svojej podstate
nedotknutel'ny. Ten. kto by s nim chcel viest’ spor, neobstoji. "ZnaSanie a unesenie bolesti je
teda prejav Bozej milosti. Na takého ¢loveka potom nikto nemé. Nie je mozné ho vtiahnut’ do
sporov, ni¢ si nerobi z obvinenia zo svojV(A)le.”9

Az v desiatom verSi sa otvorene hovori o "sluzobnikovi". Po¢uvat hlas sluzobnika
znamena bohabojnost’. "Kto kraca v tmach" hl'adé svetlo v slovach Hospodinovho sluzobnika,
pretoze Hospodinov sluzobnik mé dar jazyka. Poslichat’ sluzobnika znamena spoliehat’ sa na
svojho Boha. Opozitum toho st vo v. 11 ti, ktori sa spoliehaju na svoje vlastné svetlo. Koniec

takychto l'udi nie je pozitivny. "Za vSetko, ¢o urobili ul'ahnt v trélpeni."10

Pondelok: Baseii o trpiacom sluZobnikovi'!
Utorok: Kto uveri nasej sprave?

Streda: Neuverite'na zachrana

Stvrtok: Obet’ za vinu

(12 52,13 - 53,12 SEKP) *HP’a, méj sluzobnik bude mat’ tispech, bude vyvySeny, vyzdvihnuty
a vel’'mi zvelebeny. Y 4ko sa nad nim mnohi zaéudovali; jeho vyzor je neludsky znetvoreny
a jeho tvar sa nepodoba cloveku, Ytak ho budi obdivovat’ mnohé ndrody a krali si pred nim
zatvoria usta, lebo uvidia, 0 ¢om sa im nehovorilo a spoznaji, ¢o nepoculi. Kto uveril
tomu, ¢o sme hovorili 7 pocutia? Komu sa zjavilo rameno Hospodina? 2Vyrdstol pred nim
ako vyhonok, ako korerii zo suchej zeme. Nemd podobu ani krdasu, aby sme na neho hladeli,
ani vyzor, aby sme po riom tuZili. 3Opovrhnut‘)? a opusteny Pud’mi, muz bolesti, ktory poznal
utrpenie, pred ktorym si zakryvajii tvar, opovrhnuty a my sme si ho nevifili. *“Naozaj, on
niesol nase choroby a nase bolesti ho obt’aZili. My sme si mysleli, Ze je raneny, Bohom
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doudierany a opovrhnuty. *On viak bol prebodnuty za naSe hriechy, zdrveny za naSe
nepravosti. Trest, ktory nam priniesol pokoj, spo¢inul na fiom a pre jeho rany sa ndm
dostalo uzdravenie. *V3etci sme blidili ako ovce, kazdy iSiel svojou cestou, ale Hospodin na
neho uvalil nepravosti nds vsetkych. "Bol trapeny a on sa nechal poniZovat’, neotvoril usta,
ako bardnok vedeny na zabitie; neotvoril usta ako ovca, ktord onemie pred strihacom. 820
zovretia a sudu bol vzaty. Kto uvaZuje o jeho pokoleni? Ved’ bol vyt’aty 7 krajiny Zivych, pre
nepravost’ svojho Pudu bol raneny. Dali mu hrob s bezboinymi a s bohatym nasiel smrt’,
hoci nepdachal nasilie a v jeho ustach nebola lest’. 10Hospodinovi sa zapacilo zdrvit' ho
utrpenim. Ak polo%i svoj %ivot ako obetu za vinu, uvidi potomstvo, predisi si %ivot a skrze
neho sa podari Hospodinov zdamer. ) utrapdach svojho Zivota wvidi svetlo, ndjde
uspokojenie svojim poznanim. Moj spravodlivy sluZobnik ospravedini mnohych, vezme na
seba ich viny. *Preto mu dim podiel s mnohymi a s poletnymi si rozdeli korist’, lebo a3 na
smrt’ vydal svoj Zivot a pripocitali ho k zlo¢incom, hoci on niesol hriechy mnohych a
prihovaral sa za zloéincov.

O tejto Stvrtej ebedskej piesni existuje medzi odbornikmi rozsiahla diskusia s
roznorodymi nadzormi. Otazky nie st ani tak ohl'adom aplikacie tejto piesni na Krista, ale st
spojené s identitou sluzobnika v Case, ked’ tato pieseit bola napisana. WATTS dokonca
oddel'uje sluzobnika od onej trpiacej osoby, pricom sluzobnika stotozfiuje s perzskym
vladcom Dériom a trpiaceho so Zerubabelom (ktory bol zrejme Tattenajom nespravodlivo
odsudeny a popraveny).'? Z historického hladiska to méze davat zmysel, ale Biblicky text
nikde priamo nehovori, Ze by sa malo jednat’ konkrétne o Zerubabela, ¢i Zerubabelovho syna.
My sa teda budeme na tento text opdt’ pozerat’ objektivom novozakonnych autorov, kde v
Hospodinovom sluzobnikovi rozpoznaju Jezisa Krista.

52,13: Doslovny preklad tohto verSa moze zniet’: "HPa spdsobi uispech, madj sluZobnik.
VyvySuje sa a bude vyzdvihnuty a vel’mi vysoky." Prva veta je velmi zaujimava tym, Ze
sluzobnik jedna kauzativnym spésobom (hifil slovesa sachal), ktorym dokaze jednat’ len Boh.
Doslova by sa dalo povedat, Ze "moj sluzobnik rozispeSiiuje (ostatnych)". Druha veta
prezradza akym spdOsobom toto rozuspesinovanie dosahuje. Tym, Ze sa vyvySuje - toto
vyvySovanie sa vSak nie je v zmysle pychy. Sloveso je v zdkladnom stupni (qal), tak sa
nejednd o pasivnu ¢innost. Aktivne sa vyvysuje tym, Ze sa stal doslova otrokom. V NZ toto
vyvysenie interpretuje Jezi§ v J 12,32. "Aj ked’ JeziSa ¢aka smrt’ na krizi (J 12,33), nehovori o
tom, ¢o pripravuju l'udia, ale o mu pripravil Boh. Je zamerany na budtcnost, ktort tvori
Boh. A Boh ho vyzdvihne, to Jezi$ vie."" Az dalsie sloveso v druhej vete je v pasivnom tvare
(nifal) a hovori o tom, Ze "bude vyzdvihnuty". JeZi§ bol vyzdvihnuty na krizi Rimanmi, ale
re€ je tu skor o tom, Ze ho vyzdvihol Boh. JeZi§ svojim vyzdvihnutim naplnil BoZzi plan.

52,14: Doslovny preklad: ""Tak ako mnohi budu nad nim zhrozeni, tak nel’udsky
zohaveny jeho vzhlad a nie je podobny synom Adama." Zacinaju tu vychadzat’ na povrch
Bozie paradoxy. VyvySenie mé za nasledok pad pod obraz ¢loveka. Ozvenou tohto versa je v

2 Ovela podrobnejiie vid’ "Form/Structure/Settings" in: WATTS, J. D. W. Word Biblical Commentary: Issaiah
34-66. str. 431-436.
Y BENES, Jifi. Ozvény Iziadova volani: Slova IzaidSova proroctvi pro kazdodenni zamysleni. str. 263.
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NZ Flp 2,6-8: "On, hoci mal Boziu podobu, svoju rovnost’ s Bohom nepovazoval za korist,
ale zriekol sa jej, ked’” vzal na seba podobu sluzobnika a stal sa podobny I'udom a podla
vonkajsieho zjavu bol pokladany za ¢loveka, ponizil sa a stal sa posluSnym az na smrt’, a to
smrt’ na krizi." JeziSovo pocinanie je aktivne. On vedel o robi, vedel ¢o ho ¢aka. Aktivne sa
vystavil tomu, aby stratil podobu synov Adama, a to preto, aby synovia Adama mohli opat
nadobudnut’ podobu Boziu.

52,15: Doslovny preklad: ""Tak postrieka mnohé narody. Nad nim zatvoria krdli svoje
usta, lebo ¢o im nebolo rozpravané, uvidia a o com nepoculi, budi mat’ porozumenie.” Je
tu pouzité sloveso nzh, ktoré znamena doslova "strickat"**. Tento vyraz bol pouzivany pri
obradnom striekani krvou obete (napr. Lv 16,14). Vykladovo sa da teda povedat, ze krvou
styran¢ho sluzobnika budu oc¢istené mnohé narody. Podobne preklada aj BENES: "Avsak on
pokropi mnohé pronarody krvi."" Sluzobnik tu teda vystupuje v roli zastupnej obeti. Do &asu
JeziSovho ukriZzovania boli zastupné obete za Cloveka len symbolické, tzn. Ze smrt’ obetnych
zvierat bola len symbolom, predobrazom tej jedinej skutocnej obete, ktora sa raz a navzdy
naplnila v JeziSovi Kristovi. Kristova krv nie je ospravedliiujuca len pre Zidov, ale pre vietky
narody.

Krali si zatvoria svoje usta. "Zakryt' usta je gesto, ktorym obZzalovany pri sudnom
pojednavani dava najavo, Ze je usvedceny a nehodld d’alej vypovedat’, ¢i sa obhajovat, ¢i
odvravat'. Ti, kto si zakryvaju Gsta, st u Izaiasa krali, teda predstavitelia moci a nasilia."™®
Utrpenie Hospodinovho sluzobnika usvedcuje z viny kazdého ¢loveka.

53,1: Doslovny preklad: "Kto wuveri naSej sprave? A nad kym bude odkryté
Hospodinovo rameno?" Hospodinovo rameno je symbolickym vyjadrenim Bozej moci
(pomocou antropomorfizmu). Tieto dve otazky nam odhal'uju skuto¢nost’, Ze ten, kto uveri, je
ten isty, nad kym sa zjavuje Bozia moc. Sloveso "verit" je v hebrej¢ine vzdy v kauzativhom
stupni. "Verit" je teda ¢innost’ za ktorou stoji Hospodin. Alebo mozno povedat’: Prejavom
Bozej moci nad ¢lovekom je to, Ze Clovek "veri". O akej sprave je tu re¢? Akej sprave ma
lovek verit? To, ¢o nasleduje d’alej od 2. verSa. "Sotva kto tomu bude verit. Tazké k
uvereniu bude to, ¢o sa deje s Hospodinovym sluzobnikom.""” Viera je Bozi dar, prejav Bozej
moci nad clovekom. V Ccisto ludskych silach tomu nie je mozné uverit. Viere musi
predchadzat’ pokorenie sa pred Bohom a umoZznit' tak Bohu, aby odkryl nad nami svoje
rameno.

53,2: Doslovny preklad: "A vychdadza ako vyhonok k tvaram jeho, a ako koren 7
vyprahnutej zeme. Nemd podobu, ani dostojnost’, a nemd vzhlad, aby sme sa na neho
pozerali a tiZili.” Opakuje sa tu téma vyhonku z Iz 11,1. Tak ako z mftveho pna uz Zivot
nevzide, tak ani past’ (vyprahnuta zem) nevyda zivot. "Prutik z pia, rovnako ako vyhonok z
vyprahnutej zeme - to je obraz nadeje. Priclom Zivota zo smrti. Z miest, odkial’ sa uz ni¢

“ PIPAL, Blahoslav. Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zdkonu. 4. vyd. Praha: Kalich, 2006. 188 s. ISBN 80-
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necaka, teda z miesta smrti, pride ten, na koho strane bude Hospodin. Odtial’ prichddza
zéchrana Izraelovi."*® NZ autori v tom rozpoznali vzkriesenie JeZisa Krista. A to je nie€o, &o
je pre T'udsku logiku tazko uveriteI'né. V momente, ked’ o JeziSovej smrti a vzkrieseni zacal
apostol Pavol hovorit’ na aténskom aeropagu, prestali ho brat’ Aténcania vazne.

K druhej Gasti tohto ver$a odcitujem BENESOV komentar:

Paciva tvar vyjadrovala v skorsich predstavach harmonicka osobnost’. Taky ¢lovek bol a
je ziadany, obdivovany a napodobiiovany. Dobre reprezentuje. Automaticky bol kvoli svojmu
vzhladu povazovany za doveryhodného. Naopak strata dostojnosti a krasy zasa predstavovala
vnutornu rozorvanost a vyvolavala nechut’ ¢i opovrhnutie. Nevzhladny nie je ziadany ani
obdivovany. Ostatni sa zaitho hanbia. Ale u Hospodinovho sluzobnika tento mechanizmus
neplati. On je znetvoreny tak, ze vyvolava Gzas (Iz 52,14) prihliadajacich. Jedni hovoria o tom,
ze ma diabla, ini zase, ze sa pomiatol. Vojaci "uplietli z tifiov korunu, vlozili mu ju na hlavu a
cez ramena mu prehodili purpurovy plast" (J 19,2), aby ho eSte viac ponizili a zosmiesnili. A
napriek tomu prave on je nositelom nadeje a stelesnenim zivota napriek vyprahnutej zemi.
Prave s takym clovekom je spajana nasa budicnost: "Zomrel sice na krizi v slabosti, ale z Bozej
moci je zivy. Aj my sme s nim slabi, ale pre vas budeme spolo¢ne s nim Zzit' z moci Bozej"
(2Kor 13,3-4). Tak Jezi§ svojim Zivotom vylozil zmysel Izaiaovych slov.*

53,3: Doslovny preklad: "Bol v opovrieni a Pud’mi zavrhnuty, muZ bolesti a ten, ktory
poznal choroby, ako niekto, pred kym si zahal’uje tvar. Bol v opovrZeni a nevaZili sme si
ho.” Byt v opovrzeni znamena, ze ¢lovek nema v o¢iach druhych l'udi akikol'vek hodnotu. V
Rimskej risi najopovrhnutiahodnejSich I'udi popravovali ukrizovanim. Bola to vel'mi potupna
smrt aj zo zidovského pohladu. Clovek, ktory visel na dreve bol povazovany za prekliateho
Bohom. Slovo chadel, ktoré z hebrejéiny v tomto versi prekladime ako zavrhnuty, ma svoj
prvotny vyznam ”pominutel’n}'//prchaVY"20. To znamend, Ze l'udia tohto Hospodinovho
trpiaceho sluzobnika zavrhli ako niekoho nepotrebného pominutelného, ako toho, ktorého
zivot vyprcha a ni¢ po fiom nezostane. Zakryvanie tvare pred niekym, je prejavom odporu ¢i
hnusu. Toto sloveso vSak mame v jednotnom Cisle, paradoxom teda je, Ze to nie s l'udia,
ktori si pred nim zahal'uju tvar, ani to nie je sluzobnik, ktory by si sam zahal'oval tvar, ako to
navrhuje Vulgata a Septuaginta. "V Targume, Zidovskej aramejskej parafraze tohto textu, je to
Hospodin, ktory si zahal'uje svoju tvar. ... Utrpenie Bozieho sluzobnika je tym vSak vyostrena.
Jeho bolest’ je takého charakteru, Ze to vyzerd, ako by si sdm Hospodin pred nim zakryl svoju
tvar, akoby ho snad’ az zavrhol."*! Mozno prave tato skutocnost’ vysvetluje JeziSov vykrik na
krizi (vid’ Mk 15,34).

53,4: Doslovny preklad: "Avsak, on zndSal nase choroby. A niesol nase bolesti. A my
sme si o fiom mysleli, ¥e b0l zasiahnuty, ubity a pokoreny Bohom." Stvrty ver§ zdoraziiuje
smutnt skutocnost’, ze Hospodinov sluzobnik nielen, ze trpi ako nevinny, on navySe trpi za
nase viny. Choroba bola v Izraeli spajana s hriechom. Ten kto bol chory, bol povazovany za
hrieSnika a naopak, zdravy bol povazovany za spravodlivého (vid J 9,2). "Hospodinov

18 tamtiez, str. 272.

' tamtiez, str. 273.

* PIPAL, Blahoslav. Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zdkonu. str. 49.

' BENES, Jifi. Ozvény Izia3ova volani: Slova Izaidsova proroctvi pro kazdodenni zamysleni. str. 276.
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sluzobnik niesol, uniesol a doniesol to, co mame niest’ my. Neodvratil sa §titivo od naSich
chordb. Choroby nie st nad jeho schopnosti. Niesol to za nas tak, ako vel’kiaz zastupne niesol
hriechy celého naroda (Ex 28,38)."%

53,5: Doslovny preklad: "'On bol prebodnuty nasimi zlo¢inmi. Umuceny nasSimi
vinami. Na neho (dopadol) trest (pre) nds pokoj. A jeho jazvami sme uzdraveni."” \/ tomto
versi eSte silnejSie vynikéd zastupnost’ jeho obete. Schvalne som prekladal, Ze bol prebodnuty
nie pre nase zlo¢iny, ale nadimi zlo¢inmi a umuéeny nasimi vinami. Clovek totiz rad hadze
vinu na druhych. Na rimskych vojakov, ktori JeziSa popravili, alebo ako sa to stava eSte
CastejSie, na Zidov, ktori ho Rimanom vydali. Pravdou vsak je, Ze su to moje hriechy -
hriechy kazdého jedného cloveka, ktoré Krista pribili na kriz. Kazdy clovek svojim
prestupovanim Bozich zakonov sa podiela na jeho umuceni. A naopak my smime zazivat
pokoj a uzdravenie, prave vd’aka jeho utrpeniu, ktoré za nés znasal.

53,6: Doslovny preklad: "V3etci sme bludili ako ovce, kaZdy sme sa obratili k svojej
ceste a Hospodin zasiahol v fiom vinu kaZdého 7 nds.” Tento ver§ potvrdzuje naSe
predchadzajtice zavery o zodpovednosti kazdého z nés. VSetci sme ako ovce, ktoré zabludili.
Zabludena ovecka ide svojou cestou a nie cestou po ktorej ju vedie pastier. Hebrejské slovo
derech, ktoré prekladdme ako "cesta", znamena tieZ "mrav, oby&aj"?. Ten kto kraga svojou
cestou je v Biblii charakterizovany ako svojvolnik, ¢i bezboznik (oboje s synonyma).
Znamena to, zit' svoj zZivot bez Boha, nezavisle na Bozej voli. To je prave zakladnéd vina
kazdého c¢loveka, ktort Hospodin doslova zasiahol vo vnutri svojho sluzobnika. Prave
JeziSovo vnutorné utrpenie, ktoré prezival v Getsemanskej zahrade, bolo mozZno este horsie,
ako samotné fyzické utrpenie, ktoré vyplyvalo z biCovania a popravy. "Nezi€astnenym
divakom sa skoro zda, akoby Boh so svojim sluZobnikom jednal ako s nepriatelom (2Kor
5,21). IzaidSova vypoved je v tomto bode tak silna, Ze sa v rovnakej podobe nikde inde v
Novom zakone nevyskytuje (aj ked’ myslienka zastupnosti zdoraziiovana je)."24

53,7: Doslovny preklad: "*A on bol zdrveny a pokoreny, ale neotvira svoje uista ako
baranok k poraZke privedeny. A ako ovca onemie k tvaram jej strihacov a neotvori svoje
usta.” Neotvorenie ust nezna¢i bezmocnost’, ale pokoru a odovzdanost’ (nie tym, ktori ho
trapia, ale odovzdanost’ Bohu a jeho voli).

[zaidSova vypoved o tichom Hospodinovom sluzobnikovi je v JeZiSovom pocinani
zretelne stelesnend - naplnend a uskutoCnend. Jezi§ nereagoval, nebranil sa, nevysvetloval,
nehadal sa, neodplacal (1Pt 2,23). Ani nehovoril o tichu! Bol ticho. Ten, ktory je vnutorne
zmiereny, vyrovnany, ktory nema naroky a potreby, ktory nelipne na svojom zivote ani sa
nedovolava svojej spravodlivosti, dozrel k tichosti (Z 39). A tato tichost je vyrazom jeho
pokorenia. Tichost’ s pokorou vzdy suvisi. A mlcanie sluZzobnika JeziSa bolo zmysluplnejsie,
vyznamnejiie a dolezitejsie nez vietky slova zalobcov.”

2 tamtiez, str. 277.

 PIPAL, Blahoslav. Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zédkonu. str. 40.

* BENES, Jifi. Ozvény Izia3ova volani: Slova IzaidSova proroctvi pro kazdodenni zamysleni. str. 286.
** tamtiez, str. 288.



53,8: Doslovny preklad: “'Z vizby a bez sudu bol vzaty. A o pokoleni jeho kto bude
premy$lat’? Lebo bol vyt'aty zo zeme Zivych, za zlo¢in méjho Pudu (dostal) ranu." Uvodna
veta tohto verSa jasne vypoveda o nespravodlivom procese. Nie je brany ohlad na
sluzobnikovu bezuhonnost a na jeho spravodlivost. "Jedna sa s nim ako s bezpravnym
otrokom. Nasledne je zbaveny Zivota - teda vytaty zo zeme Zivych (Kristus zomrel)."*® Toto
nespravodlivé jednanie sa netyka len Hospodinovho sluZobnika, ale aj jeho pokolenia. "Co je
myslené jeho pokolenim? MozZno jeho generacia, ale skor ti, ktori s nim zdiel'aji jeho tlohu
Hospodinovho sluzobnika. [...] Teda ti, ktori v tom ¢o Ziju a Cinia ned6jdu ocenenia a

pochopenia. [...] Ti, ktori ziju jeho spdsobom Zivota a na ktorych nikto neberie zretel' (Sk
14,5)."

53,9: Doslovny preklad: "4 urcuje so zlo¢incami jeho hrob a s bohdcéom v smrti jeho,
lebo konal nendsilne a nebola lest’ v jeho uistach.” Hrob so zlo¢incami hovori o charaktere
popravy Hospodinovho sluZzobnika. Smrt’ ukrizovanim bola uréend pre tych najzavaznejSich
zloCincov, vrahov a nepriatelom riSe. Jezi$ vSak nebol zloc¢inec, v jeho pripade bol rozsudok
uplne nespravodlivy. Kristus bol ukrizovany medzi dvoma lotrami a tak sa aj v tomto smere
na iom naplnili IzaidSove slova. "Jezi§ zomieral v spolo¢nosti dvoch zlo¢incov ako jeden z
nich a vedel o tom."® Aj ked bol Kristus popraveny ako zloginec, nezomrel smrtou
zlo&incov, ale jeho smrt bola obetou. "Pretoze otrok zomrel potupnou smrtou, Zidia cheeli,
aby bol tiez potupne pochovany spolu so zlodejmi (porov. J 19,31), ale namiesto toho bol
pochovany s bohatymi, so ctou, v hrobe, ktory mu venoval bohaty Jozef z Arimatie (Mt
27,57-60; Mk 15,42-46; Lk 23,50-53; J 19,38-40)."%

53,10: Doslovny preklad: "A Hospodin si prial (mal zal’ubu/zdujem) umucit’ ho,
sposobenim choroby. Ked’ poloZi dusu jeho (za) vinu, uvidi potomstvo a sposobi prediZenie
dni a zamer (zal'uba) Hospodinov sa v jeho ruke podari.” Sloveso chfc na zaciatku verSa a z
neho odvodené slovo chefec na konci versa, ramuje tento text. Toto slovo vyjadruje "prianie,
zalubu, volu, zamer"®. Pouzitie tohto vyrazu neznamena, ze by mal Hospodin sadistické
sklony. Ale jednoducho vyjadruje, ze smrtou Hospodinovho sluzobnika bola naplnena
Hospodinova vola - jeho zdmer. Zamerom vSak nie je niekoho usmrtit’, ale naopak vsetkych
zachranit’ (vid’ J 6,40). "Je potrebné si uvedomit, ze Hospodin neriadi svet k zhube, ani
nevedie ¢loveka do bezpravia, ale tym, ¢o sa nam ako bezpravie javi, vedie k spravodlivosti.
Pretoze vsetko to, ¢o sa Boziemu sluzobnikovi deje, je pre naSe uzdravenie (Iz 53,5), pre
odpustenie vin."3!

43,11: Doslovny preklad: "Z uatrap jeho duSe vidi, syti sa. V0 svojom poznani
spravodlivy sluzobnik ospravedini mnohych a ich viny on nesie.” Hospodinov sluzobnik sa
nasyti a pohadom pokocha ovocim, ktoré vzide z jeho utrap, ktoré teraz preziva. Tymto

26 tamtiez, str. 291.

77 tamtiez, str. 291.

28 tamtiez, str. 293.

* MACARTHUR, John. Stary zakon: komentdr vers po versi. str. 881.

** PIPAL, Blahoslav. Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zikonu. str. 56.

*' BENES, Jifi. Ozvény IziaSova volani: Slova Izaidsova proroctvi pro kazdodenni zamysleni. str. 295.
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ovocim je ospravedInenie hriesnikov. "Jednou jedinou obet’ou sluzobnika bude otazka hriechu
uspokojivo vyriesena."*? Jezisova spravodlivost nie je len v jeho bezhriesnosti. "Jeho
spravodlivost’ ma moc. Jeho spravodlivost nie je iba pre neho, ale pre nas. Jeho spravodlivost
z nas &ini spravodlivych (1Pt 3,18)."%

43,12: Doslovny preklad: "Preto mu ddvam vo vel’kych zdstupoch delenie Koristi,
pretoze vylial k smrti svoju dusu a s hriesnikmi bol zapo¢itany, hriech mnohych niesol a
upadol medzi zlo¢incov.”™ Opat’ tu mame zopakovany motiv zastupnosti jeho obete. "My sme
prestapili a on bol vydany k potrestaniu. Nase nepravosti boli prisité jemu. Niesol nasledky
nasej nevery."*
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